Societé des
: S‘ A ngénieus de
[Automoble
Gagnez du temps en adhérant directement en ligne sur / Save time by joining SIA online on

www.sla.fr

Ce formulaire est a retourner, par courrier, accompagné de son réglementa: S|A
This application form has to be sent back, by mail, with the payment to: 79 rue Jean-Jacques Rousseau
92158 Suresnes Cedex, France
Tél. : +33 (0)1 41 44 93 70  Fax : +33 (0)1 41 44 93 79

Je souhaite adhérer a la Société des Ingénieurs de I’Automobile comme membre (cochez la case correspondante) /
| want to become member of SIA (select the corresponding status):

Montant de la cotisation 2010 / 2070 Membership rates

Catégorie Cotisation et abonnement revue* Cotisation seule
Category Membership fee and magazine subscription* Membership fee only
Membre de plus de 30 ans 137 € 068 €

I Applicant over 30 years of age
Membre de moins de 30 ans 098 € 029

I Applicant under 30 years of age
Etudiant™ 049 € 17 €

I Student**

* Cet abonnement a tarif préférentiel est réservé aux membres de la SIA. Il ne peut donc en aucun cas étre souscrit sans cotisation
This subscription with preferred rate is for SIA Members only. It cannot be obtained without a membership fee.
** Etudiant : joindre obligatoirement une photocopie de votre carte d’étudiant / Student: You must enclose a photocopy of your student card

Les personnes morales ne peuvent adhérer que comme Sociétés Partenaires — Contacter la SIA pour les modalités
d'inscription / Companies have to subscribe as « Partner Company » - Contact SIA for more information
Coordonnées / Your contact information

amM dMme [ Mlle
Nom / Family name: Prénom / First name:

Né(e) le / Date of birth*: _ _ |__/

Adresse personnelle / Personal address

Adresse / Address
Code postal / Post code™ Ville / City** Pays / Country**
Téléphone / Telephone** Fax Portable / Mobile

E-mail personnel / Personal Email**

Adresse professionnelle / Professional address
[ Entreprise / Company [ Ecole / School [ Université / University

Service / Department
Fonction / Position**

Adresse / Address**

BP / PO Box ** Code postal / Post code**
Ville / City** Pays / Country**

Téléphone / Telephone Fax Portable / Mobile

E-mail professionnel / FProfessional Email**

Informations complémentaires / Additional information

Diplémes / Qualifications
Fonctions honorifiques / Honorary titles

* Champs obligatoires / mandatory fields
** Champs obligatoires s’ils sont choisis comme “informations pratiques” / mandatory fields if choosen as preferred address and email.

" Cadre réservé 2 la SIA / Information reserved for SIA ‘
Date d'adhésion : N° d’adhésion : ‘




S0ciété des |
. gerieus e |§
Automobl

Vos centres d’intérét a la SIA / Centres of interest

[ Toutes les Sections Techniques / A/l the Technical Commitees

(1 Groupe Motopropulseur / Powertrain

[J Dynamique du Véhicule et Liaison au Sol / Vehicle Dynamics and Chassis

[ Carrosserie et Habillage / Bodywork and Trim

[ Electronique embarquée et Systémes / Embedded Electronics and Systems
(] Automobile et Mobilité durable / Motoring and Sustainable Mobility
[ Techniques de Production et Logistique / Manufacturing Techniques and |ogistics

[ Véhicules Electriques et Hybrides / Electric and Hybrid Vehicle

[ Technologies du Véhicule de Transport / Transport Technology

[ Acoustique et Vibrations / Acoustics and Vibrations
[ Qualité et Fiabilité / Quality and Reliability

[ Simulation et Méthodologies Associées / Simulation and Associated Methodologies

[ Aprés-vente et Services / After-sales and Services

Mode de paiement / Payment method

Informations pratiques /
Practical information

Vous souhaitez recevoir votre
courrier / Preferred address

(1 A votre adresse personnelle /
Personal address

[ A votre adresse professionnelle /
Professional address

Vous souhaitez recevoir vos e-mails /
Preferred e-mail

(1 Sur votre e-mail personnel /
Personal e-mail

1 Sur votre e-mail professionnel /
Professional e-mail

[ Paiement par chéque bancaire établi a I'ordre de la Société des Ingénieurs de I’Automobile /

Payment by cheque to SIA

[ Paiement par virement, avec la mention COT2010 + votre nom sur votre ordre de virement /
Payment by wire transfer, specify COT2010 + your name on transfer order

Société Générale Suresnes Charles Péguy
IBAN : FR76 30003 03290 00037263130 75
BIC ADRESSE SWIFT : SOGEFRPP

(1 Paiement par carte de crédit / Payment by credit card

Je soussigné, M/ Mme / Mlle / |, undersigned

Autorise la SIA a débiter la somme de / Authorize SIA to debit the sum of:

Sur ma carte de crédit / on my credit card N°:

(1 Visa [d American Express [ Eurocard Mastercard [d Diners Club

Date de validité (Obligatoire) / Validity date (Mandatory) (MM/AR)

Cryptogramme visuel (3 ou 4 numéros sur le verso ou le recto de la carte de crédit) (Obligatoire) /

Visual cryptogram (three or four digits CVV or CVC on front or back of the credit card) (Mandatory):|_1 1 | |

Lieu et date / Date and location

Signature (obligatoire) / Signature (mandatory)

Vous souhaitez recevoir / You want to receive

[ Une facture / An invoice

Date / Date

Avec tous nos remerciements / With thanks from SIA

Etre membre de la SIA consiste a faire partie d’'un réseau. Dans ce cadre, la SIA
dispose d’un annuaire en ligne contenant les informations que vous nous avez
fournies. Les informations demandées sont utilisées par la SIA, conformément a la loi
« Informatique et libertés » du 6/01/1978. Un droit d’accés et de rectification au
fichier peut étre exercé librement auprés de la SIA.

(1 Un regu fiscal / Tax receipt *

Signature / Signature

Being an SIA member means belonging to a network. To facilitate networking, the SIA
site runs an on-line members directory containing data that you have supplied to us
The information requested is used by the SIA in conformity with the French Act on Data
Processing, Data Files and Individual Liberties of January 6 1978. You can freely
exercise your rights to access and rectify data concerning you by contacting the SIA

* Régles fiscales : Nous vous rappelons que votre cotisation a la SIA, association
loi de 1901, reconnue d’utilité publique, est déductible fiscalement de I'impdt sur
le revenu, dans la limite admise par le Code Général des Impdts. Un regu
fiscal peut étre demandé a la SIA en cochant la case regu fiscal.

* Tax rules: We remind you that your subscription to SIA, an association governed by
the French Associations’ act of 1901, is tax deductible according to the stipulations of
the French tax code (applicable to members taxed on personal income in France).
A tax receipt may be requested from the SIA by checking the corresponding box.
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